
 

AUTONOME PROVINZ BOZEN-SÜDTIROL 
 

 

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO-ALTO ADIGE 

 

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN-SUDTIROL 

 

 

Universitären Ausbildungszentrums für 
Gesundheitsberufe 

 
INSTITUT FÜR ALLGEMEINMEDIZIN 

Ausbildung, Forschung und Prävention 
 

  

Polo Universitario delle 
Professioni Sanitarie 

 
ISTITUTO DI MEDICINA GENERALE 
Formazione, Ricerca e Prevenzione 

 
 

Seite 1 von 3 
 

 
Universitären Ausbildungszentrums für Gesundheitsberufe | Polo Universitario delle Professioni Sanitarie 

INSTITUT FÜR ALLGEMEINMEDIZIN | ISTITUTO DI MEDICINA GENERALE 

Via Lorenz-Böhler-Straße 13- 39100 Bozen | Bolzano 
 

KUNDMACHUNG 
 

Auswahl von 2 Mitgliedern des Institutsrates 

für die Sonderausbildung in Allgemeinmedizin 
 

Es wird bekannt gegeben 

 

AVVISO 
 

Selezione di 2 membri del Consiglio dell’Istituto 

di Medicina generale 
 

Si rende noto 

 

 

dass Art. 1 des geltenden Statuts des universitären 

Ausbildungszentrums, in die neu zugewiesenen 
Kompetenzen fällt die Organisation der Ausbildungs-

kurse für Allgemeinmediziner über die Errichtung des 
Instituts für die Sonderausbildung in Allgemeinmedi-

zin (Art.21 und folgende).  

 
Zu den Organen des Instituts zählt gemäß Artikel 23 

der Satzung der Institutsrat. 
 

Da zwei Mitglieder ersetzt werden müssen, erfolgt 
deren Bestimmung im Rahmen eines öffentlichen 

Auswahlverfahrens, das durch die vorliegende Be-

kanntmachung geregelt ist. 
 

1) Zuständigkeiten des Institutsrates 
 

Die Zuständigkeiten des Institutsrates sind im Art.23, 

Abs.3 der Satzung definiert: 
 

Der Institutsrat: 
a) setzt den vom Land erteilten Bildungsauftrag nach 

den Vorgaben des wissenschaftlichen Beirates für die 
Sonderausbildung in Allgemeinmedizin um; 

b) bestimmt die Forschungstätigkeit und legt die 

entsprechenden Programme fest und genehmigt 
Projekte im Rahmen der eigenen Zuständigkeiten;  

c) genehmigt die eigene Geschäftsordnung und alle 
weiteren Verordnungen des Instituts; 

d) beschließt die Projekte des Qualitätsmanagements 

und deren Durchführung; 
e) erstellt das Budget zur Finanzierung der Tätigkei-

tendes Instituts; 
f) beschließt über jede andere das Institut betreffen-

de Angelegenheit, die durch diese Satzung nicht 

anderen Organen zugewiesen ist; 
 

che ai sensi dell’art. 1 dello Statuto, al Polo universi-

tario delle professioni sanitarie è attribuita la nuova 
competenza di organizzazione dei corsi di formazione 

per i medici di medicina generale, attraverso la costi-
tuzione dell’istituto di formazione specifica in medici-

na generale, di seguito “Istituto” (artt.21 e segg.). 

 
Tra gli organi dell’Istituto, l’articolo 23 dello Statuto 

prevede il Consiglio dell’Istituto. 
 

Poiché si rende necessaria la sostituzione di due 
membri, la loro individuazione avverrà mediante 

procedura di selezione pubblica, disciplinata dal pre-

sente avviso. 
 

1) Competenze del Consiglio dell’Istituto 
 

Le attribuzioni del Consiglio dell’Istituto sono definite 

dall’art 23, comma 3 dello Statuto e sono le seguenti: 
 

Il Consiglio dell’Istituto:  
a) implementa l’incarico formativo conferito dalla 

Provincia in base alle indicazioni del Comitato scienti-
fico per la formazione specifica in medicina generale; 

b) definisce le attività di ricerca, ne stabilisce il pro-

gramma e approva progetti nell’ambito delle proprie 
competenze; 

c) approva il proprio regolamento interno ed ogni 
altro regolamento dell’Istituto; 

d) delibera sui progetti di gestione della qualità e 

sulla loro realizzazione; 
e) elabora il budget relativo all’attività dell’Istituto;  

f) delibera su ogni altra questione di interesse 
dell’Istituto non demandata dal presente Statuto ad 

altri organi. 

 

2) Teilnahmevoraussetzungen 
 

Zugelassen zum Verfahren sind Bewerbungen in Besitz 
folgender Voraussetzungen (art. 23,1 b,c) : 

- Arzt/Ärztin für Allgemeinmedizin mit Berufserfahrung 

und Erfahrung in der Forschung und Lehre in der 

2) Requisiti di partecipazione 
 

Sono ammesse alla procedura le candidature in pos-
sesso dei seguenti requisiti (art. 23,1 b, c): 

- medico di medicina generale con esperienza lavorati-

va nella ricerca e nella docenza in materia di medicina 
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Allgemeinmedizin;  

- Arzt/Ärztin für Allgemeinmedizin mit mindestens 
sechs Jahren Berufserfahrung als vertragsgebundener 

Arzt/Ärztin. 

 
 

generale; 

- medico di medicina generale con esperienza lavorati-
va di almeno sei anni come medico convenzionato. 

 

 

3) Teilnahmevoraussetzungen am Auswahlver-
fahren 

 
Die Teilnahmeanträge können innerhalb 12 Okto-

ber 2025, an die Adresse: personal@am-

mg.claudiana.bz.it eingereicht werden und müssen im 
Betreff die Angabe „Auswahl des Institutsrates“ 

enthalten. 
 

Dem Teilnahmeantrag samt Erklärung über den Besitz 

der Teilnahmevoraussetzungen und Berufserfahrung 
(Anlage 1) sind, bei sonstigem Ausschluss, folgende 

Unterlagen beizulegen: 

• Lebenslauf (im europäischen Format); 

• Fotokopie eines gültigen Ausweises; 

• Erklärung über das Nicht-Bestehen von Interes-
senskonflikten im Sinne des Art. 53, Abs. 14 des 

GvD Nr. 165/2001 und andere Gründe der Unver-
einbarkeit oder Nicht-Erteilbarkeit gemäß DLH 

Nr.12/2018 (Anlage 4) 

• Erklärung über die Durchführung von Aufträgen 

oder die Inhaberschaft von Ämtern im Sinne des 
Art.15 des GvD Nr. 33/2013 (Anlage 5) 

 
 

3) Modalità di partecipazione alla selezione 
 

Le domande di partecipazione possono essere inoltrate 
entro il 12 ottobre 2025, all’indirizzo: perso-

nal@am-mg.claudiana.bz.it. e devono riportare 

all’oggetto “Selezione Consiglio dell’Istituto”. 
 

Alla domanda di partecipazione con dichiarazione rela-
tiva al possesso dei requisiti di partecipazione e 

dell’esperienza professionale (Allegato 1), devono 

essere allegati i seguenti documenti a pena di esclu-
sione: 

• Curriculum (in formato europeo); 

• Fotocopia di un valido documento di identità; 

• Dichiarazione di assenza di conflitto di interessi ai 

sensi dell’art. 53, comma 14, del D.lgs. n. 
165/2001 o altre cause di incompatibilità o incon-

feribilità ai sensi del D.P.P. n.12/2018 (Allegato 
4) 

• Dichiarazione relativa allo svolgimento di incarichi 

o la titolarità di cariche ai sensi dell’art.15 del 

D.lgs. n. 33/2013 (Allegato 5) 
 

 

 

 

4) Ernennung und Ausübung der Tätig-
keit/Funktion des Institutsrates 

 
Die Liste der Kandidaten/innen wird an die Landesre-

gierung übermittelt, welche für die Ernennung zustän-
dig ist. Die Dauer des Auftrages beträgt 3 Jahre.  

 

 
In den gesetzlich vorgesehenen Fällen unterliegt die 

Ausübung der Tätigkeit der Bewilligung zur Durchfüh-
rung von Aufträgen außerhalb der Verwaltung gemäß 

Art. 53, Absätze 7 und 8 des Lgs.D. vom 30.März 

2001, Nr.165. 
 

Für die Sitzungszulage der Mitglieder des Institutsra-
tes findet der Beschluss der Landesregierung vom 22. 

Dezember 2015, Nr. 1550 Anwendung. 

 
 

 

4) Nomina e svolgimento dell’attività del Con-
siglio dell’Istituto  

 
La lista delle candidature viene trasmessa alla Giunta 

provinciale, competente per la nomina. La durata 
dell’incarico è di 3 anni.  

 

 
Nei casi previsti dalla legge, lo svolgimento dell’attività 

è subordinato all’autorizzazione allo svolgimento di 
incarichi extraistituzionali di cui all’art. 53, commi 7 e 8 

del decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165. 

 
 

Per l’indennità di seduta dei membri del Consiglio 
dell’Istituto trova applicazione la delibera della Giunta 

Provinciale del 22 dicembre 2015 n. 1550. 

 
 

 

5) Behandlung der persönlichen Daten 
 

Informationen gemäß der Datenschutzbestimmungen 
(Verordnung EU 2016/679 - Datenschutzgrundverord-

nung) sind auf der institutionellen Website der Körper-

schaft unter folgendem Link verfügbar: 
 

http://www.claudiana.bz.it/de/privacy.asp 
 

Rechtsträger für die Datenverarbeitung ist der Präsi-

5) Trattamento dei dati personali 
 

L’informativa ai sensi del Codice in materia di prote-
zione dei dati personali (Regolamento UE 2016/679 – 

Regolamento generale sulla protezione dei dati) è 

disponibile sul sito web dell’ente al link  
 

http://www.claudiana.bz.it/it/privacy.asp 
 

Il titolare del trattamento dei dati è il Presidente pro 

 

mailto:personal@am-mg.claudiana.bz.it
mailto:personal@am-mg.claudiana.bz.it
mailto:personal@am-mg.claudiana.bz.it
mailto:personal@am-mg.claudiana.bz.it
http://www.claudiana.bz.it/de/privacy.asp
http://www.claudiana.bz.it/it/privacy.asp
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dent pro tempore, Dr. Klaus Eisendle. 

 
 

6) Verantwortlicher des Verfahrens 

 
Der Verantwortliche des Verfahrens der vorliegenden 

Kundmachung ist der Direktor für Gesundheitsberufe, 
Dr. Guido Bocchio. 

 
 

Gegenständliche Kundmachung ist mit Rekurs inner-

halb der Verfallsfrist von 60 Tagen, ab dem Zeitpunkt 
in dem der Betroffene volle Kenntnis davon erlangt 

hat, vor dem Regionalen Verwaltungsgericht der Au-
tonomen Provinz Bozen anfechtbar. 

 

tempore del Polo universitario delle professioni sanita-

rie Dr. Klaus Eisendle. 
 

6) Responsabile del procedimento 

 
Il Responsabile del procedimento relativo al presente 

avviso è il Direttore del Polo universitario delle profes-
sioni sanitarie, dott. Guido Bocchio. 

 
 

Il presente avviso è impugnabile con ricorso da pro-

porsi nel termine perentorio di 60 giorni, decorrenti 
dalla piena conoscenza del provvedimento medesimo, 

avanti al Tribunale Amministrativo Regionale della 
Provincia Autonoma di Bolzano. 

 

 
Bozen/Bolzano, 22.09.2025 

 
 

 

  

  

Der Direktor - Il Direttore  
 

Dott. Guido Bocchio 
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